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1 Some vehicle body made of special materials (such as aluminum, 
wood, plastic)require the use of special bracket pedestal.

Pedestal Mounting

Slide in from the top
Anti-theft 
screw

Use self-tapping screws to mount the bracket backing plate to the 
vehicle, then slide the camera into the bracket recess from the top 
down, then tighten the anti-theft screws on the left and right sides.

2

04. APP Installation
1. Users can search for "Backcam" to download it on iOS devices, 
    and "BackCamera" for Android devices.

 

  .

1). iOS

2). Android
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04. APP Installation
1. Users can search for "Backcam" to download it on iOS devices, 
    and "E-Eye" for Android devices.

 

  .

1). iOS 2). Android



- 7 -- 6 -

05. W

1. Press and hold (2S) the camera touch button to turn on the camera. 
.

 
    Camera ID: backcam_XXXXXX.
    Password: 1234567890

3. When you open the app, a SETUP
    make your own settings according to your needs. 

4. The setup is complete and it is ready for normal use.
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1. Caméra magnétique et socle de montage
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2. Cordon de recharge de type C

3. Vis de montage de la base

4. Manuel de l’utilisateur

Caméra Wi-Fi
solaire magnétique

01. COMPOSANTS

Panneau solaire

Caméra
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Retirez l’emballage ou l’ensemble du produit W8-WF; assurez-vous 
que tous les composants sont compris.

Recharge de la caméra
1. Branchez le cordon de type C fourni au 

port de recharge de la caméra.
2. Branchez le câble de port USB dans tout 

adaptateur de recharge USB standard 
dont la puissance de sortie est supérieure 
à 1 000 mA.

3. Le témoin lumineux de la caméra demeure 
allumé après une recharge complète.

En utilisation normale, la caméra maintient sa charge par son 
exposition au soleil. Si vous stationnez votre véhicule dans un garage 
(ou n’exposez pas la caméra au soleil sur une base régulière) pendant 
plus de deux mois, une recharge par câble pourrait être nécessaire.
Appuyez longuement sur le bouton tactile du coin inférieur gauche de 
la caméra pour l’activer/la désactiver au besoin.

La caméra a 2 modes :
1. Uniquement lorsque la caméra est allumée, toute vibration 

(démarrer le moteur du véhicule/ouvrir une portière du 
véhicule/autre action) éveillera la caméra, puis la connectera 
automatiquement au téléphone intelligent jumelé (activez 
uniquement l’application pertinente).
Si vous déconnectez la caméra (en fermant l’appli ou en excédant 

situation sans vibration, elle passera automatiquement en mode 
veille (faible consommation électrique).

2. Si la caméra est désactivée (mode arrêt), elle ne s’activera pas, 
peu importe à quel point la caméra subit des vibrations.
Cependant, lorsque le véhicule est stationné à long terme 
(p. ex., au-delà d’un mois), la caméra se désactivera pour 
couper toute consommation électrique.

02. PROCESSUS DE DÉMARRAGE
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03. Installation magnétique
Support magnétique
1  Fixez la caméra magnétique à une position appropriée (comme 

des toits, hayons, pare-chocs, côtés de carrosserie, etc.) pour les 
remorques/camions.

2  Saisissez le panneau solaire et faites pivoter la caméra pour régler 
l’angle de la caméra.

Rotation sur 120°
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Socle de montage
1  Certaines carrosseries d’automobile se composant de matériaux 

spéciaux (comme l’aluminium, le bois, le plastique) exigent l’utilisation 
d’un support de socle spécial.

Vis antivol

Glissez à partir du haut

2  Utilisez les vis autotaraudeuses pour monter la plaque d’appui sur 
le véhicule, puis glissez la caméra de haut en bas dans la cavité du 
support, puis serrez les vis antivol sur les côtés gauche et droit.
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04. Installation de l’appli
1. Les utilisateurs peuvent chercher « Backcam » pour la télécharger sur 

des appareils iOS et « E-Eye » pour les appareils Android.

1). iOS 2). Android

Scannez le code QR sur votre téléphone 
portable et rendez-vous sur l'Apple Store 
pour télécharger et installer directement 
l'application.

Il suffit de vous rendre automatiquement 
sur l'interface Google Store pour le 
télécharger et l'installer.



– 6 –

05. Connexion Wi-Fi

1. Maintenez enfoncé (2 sec) le bouton tactile de la caméra pour activer la 
caméra.

2. Activez le Wi-Fi de votre téléphone pour le connecter à la caméra.



3. Lorsque vous lancerez l’appli, une fenêtre de CONFIGURATION 
apparaîtra pour la première fois. Veuillez établir vos propres réglages  
en fonction de vos besoins.

4. 
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06. Réglage de l’angle de la caméra

07. Description de l’appli

1. Connectez votre téléphone à la caméra Wi-Fi et lancez l’appli pour voir 
l’image et régler l’angle de la lentille.

ANGLE RÉGLABLE POUR LA POLYVALENCE

120°

1. Prendre une photo

2. Enregistrement vidéo

3. Lecture  
(images, vidéo)

4. 

5. Duplication, inversion 
d’image, etc.

6. 



08. INFORMATION
1. 

État rouge
 

vert

Activer Clignote 3 fois

Désactiver Clignote 3 fois

Mode veille S’allume en continu

Arrêt

Chargement   
USB Clignote chaque 2 s

Chargement 
solaire Clignote chaque 2 s

Complètement 
chargée S’allume en continu

Basse tension Clignote à basse 
fréquence

1. Pendant le processus de démarrage
a. La caméra passera en mode veille s’il n’y a aucune vibration pendant 

2 minutes.
b. La vibration la réactivera, et elle se connectera automatiquement au 

téléphone intelligent jumelé.
c. Appuyez longuement sur le bouton tactile de marche/arrêt et le 

témoin lumineux rouge clignotera 3 fois.

téléphone et ne fonctionnera pas, peu importe les vibrations.

2. Durant le mode veille (faible consommation électrique)

veille. Elle s’activera si l’appli est ouverte.
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09. SPÉCIFICATION

10. DÉPANNAGE

CAMÉRA
Courant de fonctionnement : < 300 mA
Pixels :
Angle de champ visuel : 140°
Capteur d’images : CMOS
Qualité d’image : Max. de 30 pi/s
Lumières infrarouges : 5 pièces
Capacité de la batterie : 10 000 mA h
Caméra étanche :

ÉMETTEUR
 Wi-Fi

Antenne : 5 dB
Bande passante de transmission : 8 MHz

 100 m en zone dégagée
Température de fonctionnement : -10° à 60 °C (14° à 140 °F)

 Si l’appli ne se connecte pas à la caméra magnétique
1. 

2. 
caméra Wi-Fi.

3. La pile de la caméra peut être épuisée et nécessiter une recharge.

4. Ouvrez à nouveau l’application pour reconnecter la caméra Wi-Fi,  
si de l’interférence extérieure fait échouer la connexion.
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11. SOIN ET ENTRETIEN

 Si l’image vidéo est médiocre :
 

de neige ou de glace.

 Si l’utilisation d’image vidéo s’interrompt :
Rechargez la pile de la caméra.

 S’il n’y a pas d’image en ouvrant l’appli du 
téléphone cellulaire dans un environnement calme 
(sans aucune vibration), par exemple, dans un 
bureau ou un laboratoire à titre d’essai :
Faites vibrer la caméra, ouvrez l’appli à partir d’une nouvelle connexion 
Wi-Fi, (ne la faites pas vibrer pendant plus de 2 minutes). Activez la 
caméra inactive au mode veille.

 Si vous constatez que le témoin lumineux rouge de 

une faible charge de la pile au lithium intégrée de la 
caméra.

d’eau, de saleté, etc. Utilisez un chiffon doux humide avec une solution 
de détergent neutre pour éliminer la poussière ou les taches, de manière 

Nettoyage
N’utilisez pas de solvants ou de produits chimiques pour 
nettoyer ou essuyer la caméra W8-WF (y compris la lentille 
et tous les panneaux solaires).
Au besoin, utilisez un chiffon doux humide avec une solution 
de détergent neutre pour éliminer la poussière ou les taches. 
Veuillez nettoyer la saleté ou les taches du panneau solaire.


